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Z CZEGO BYL DUMNY HALIKARNAS?

AssTrACT. Szastyniska-Siemion Alicja, Z czego byt dumny Halikarnas? (What was Halikarnassos pro ud
of?).

The article presents and analyses the newly-found anonymous inscriptional elegiac poem on an-
cient Halikarnassos and his reasons of pride.
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writers of the city.

,Halikarnas lezy nad tagodna i ksztaltna jak amfiteatr zatoka, w piek-
nym miejscu §wiata, tam gdzie zachodni brzeg Azji spotyka sie z Morzem
Srédziemnym” - tak Ryszard Kapuscinski okreslit potozenie starozytnego
Halikarnasu, dzi$ tureckiego Bodrum'. Bardzo podobnie pisat o Halikarna-
sie, mniej wiecej dwa tysiace lat wczesniej, Witruwiusz (II 8, 11), cho¢ on
bardziej zwracat uwage na walory obronne i gospodarcze niz na piekno na-
tury: ,,...teren tamtejszy jest z natury obronny i Zze znajduje sie tam dosko-
naty port i plac na sktad towaréw. Sam teren przypomina swym wygieciem
teatr”? Dzisiaj, gdy spytamy wyksztalconego cztowieka, z czym mu sie ko-
jarzy starozytny Halikarnas, mozemy sie spodziewa¢, ze wymieni historyka
Herodota z Halikarnasu, nastepnie Mauzoleum Halikarnaskie, jeden z sied-
miu cud6éw $wiata... i to chyba wszystko. Sam Herodot, niewatpliwie naj-
stawniejszy obywatel Halikarnasu, w swoich Dziejach na temat ojczystego
miasta méwi bardzo niewiele, chyba tylko to, ze zostato ono zatozone przez
przybyszéw z Trojdzeny (VII 99). Inni pisarze greccy takze nie poswiecali
mu zbytniej uwagi.

Nieco wiecej informacji znajdziemy dopiero w czternastej ksiedze Geo-
graphika Strabona (XIV 2, 16-18). Oto ten tekst w przektadzie polskim:

Dalej lezy Halikarnas, siedziba wladcéw Karii, dawniej zwany Zefyra. Tu znajduje
sie grob Mauzolosa, jeden z siedmiu cudéw $wiata, ktéry Artemizja zbudowata dla
meza, i zrédlo Salmakis o zlej stawie, ktéra nie wiem, skad pochodzi. Ma ono rzeko-
mo przyprawiac o stabo$¢ pijacych z niego wode. Zdaje sie jednak, ze to rozwiaztos¢

'R. Kapuscinski, Podroze z Herodotem, Krakéw 2007, s. 47.
2 Witruwiusz, O architekturze ksiqg dziesigc¢, przet K. Kumaniecki, Warszawa 20042,
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ludzka zrzuca wine na wody i powietrze. Nie one sa przyczyna stabosci, ale bogac-

two i nieumiarkowany tryb zycia. Halikarnas ma akropol, a w poblizu lezy wyspa

Arkonesos. Zatozycieli miasta byto wielu, wéréd nich Anthes wraz z mieszkaficami

Trojdzeny. Stawni mezowie, ktérzy tu sie urodzili, to: historyk Herodot, ktérego po-

tem nazwano mieszkancem Thurioj, poniewaz wziat udziat w zaktadaniu tej kolonii,

poeta Heraklit, towarzysz Kallimacha, a w naszych czasach historyk Dionizjusz.17.

Padlo takze i to miasto zdobyte sita przez Aleksandra. A bylo tak: Hekatomnos krél

Karéw miat trzech synéw: Mauzolosa, Hidrieusa i Piksodarosa oraz dwie cérki. Ze

starsza z nich, imieniem Artemizja, ozenit sie Mauzolos, najstarszy z braci, a z mtod-

sza imieniem Ada, drugi z rzedu, Hidrieus. Wiadze sprawowal Mauzolos, a kiedy
umarl bezpotomnie, przekazat ja swej zonie. Ona to wzniosta wspomniany grobo-
wiec. Kiedy zmarta strawiona bélem po stracie meza, panowat Hidrieus. Kiedy i ten
umarl od zarazy, wtadze przejeta Ada. Odebrat jej panowanie Piksodaros, jedyny
pozostaty syn Hekatomnosa. Poniewaz sprzyjal Persom, zaprosit do siebie satrape,
aby dzielit z nim wtadze. A kiedy i ten opuscil §wiat, satrapa wziat Halikarnas pod

swoje panowanie. Kiedy Aleksander zaatakowal miasto, wytrzymat oblezenie, a

mial za zone Ade, cérke Piksodarosa z kobiety kapadockiej imieniem Afenis. Ale

Ada cérka Hekatomnosa, ktéra Piksodaros pozbawil wtadzy, btagata

i przekonywata Aleksandra, aby przywrdcit jej utracone krélestwo, obiecujac, ze be-

dzie z nim wspétdziata¢ w pokonaniu opornych, a ci, co sa przyjazni, beda po jej

stronie. Dodawata tez Alinde, w ktérej miata siedzibe. Kiedy on przystat na to

i ogtosit ja krélowa, zdobyt miasto za wyjatkiem akropolu (byto podwdijne), a jej ka-

zat oblega¢ akropol. Niewiele pézniej ten zostat takze zdobyty, a oblezenie wzbudzi-

1o ztos¢ i nienawisé.

Informacje Strabona mozemy podzieli¢ na cztery grupy: 1. dotyczace za-
ozenia miasta: jest wielu kandydatéw do tytutu zalozyciela miasta, ale naj-
wazniejszy z nich jest Anthes z Trojdzeny, co zgadza sie z wersja Herodota,
2. obiekty godne uwagi: Mauzoleum, zrédto o nazwie Salmakis, akropol, 3.
stawni ludzie: oczywiscie Herodot, poeta Heraklit, przyjaciel Kallimacha, i
wspoéliczesny geografowi Dionizjusz z Halikarnasu, 4. wiadomosci histo-
ryczne, ale zaczynajace sie dopiero od podboju przez Aleksandra
i pOzniejsze.

Nieco wiecej uwagi po$wiecali Halikarnasowi pisarze rzymscy, w tym
wspomniany juz Witruwiusz?, dla ktérego powodem do zwrdcenia uwagi
na to miasto byto przekonanie, ze cegla jest trwalszym materiatlem budow-
lanym niz rézne rodzaje migekkiego kamienia (II 8,11-15). Witruwiusz, co
oczywiste, najwiecej uwagi poswiecil samemu miastu i jego zalozeniom
urbanistycznym oraz kontrowersyjnemu Zrédetku Salmakis, o ktérym tak
zagadkowo wyrazat sie Strabon, broniac takze jego reputacji. Zta stawa Zr6-
dia stanie sie zrozumiata po lekturze opowiesci o powstaniu Hermafrodyta
w czwartej ksiedze Metamorfoz Owidiusza (w. 297-398), ktéry jednak nic nie
moéwi o lokalizacji tego zrédia. Sprawa ta wymaga jednak osobnego omo-
wienia.

Sprawa waloréw miasta Halikarnas nabrata nowego znaczenia w $wie-
tle niedawnego odkrycia archeologicznego, w wyniku badan prowadzo-

3 Np. Cic., De Officiis, 1 61; Statius, Silvae I, 5, 20 n.; Martialis, VI, 68, Plinius M. 36. 30-31,
zob. H. Lloyd-Jones, The Pride of Halicarnassus, ZPE 124, 1999, s. 1-14: Corrigenda et Addenda,
ZPE 127,1999, s. 63-65.
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nych pod patronatem Bodrum Museum of Underwater Archaeology, ktére
przyniosty nieznany dotychczas poemat stawiacy Halikarnas.

Salmacis epigram albo The pride of Halikarnassus — takie nazwy otrzymata
monumentalna, dobrze zachowana, liczaca 60 linijek tekstu, wierszowana
inskrypcja, wyryta na dwéch tablicach z btekitnego wapienia o biatym zy?-
kowaniu, odkryta latem 1995 r. na terenie wykopalisk w miejscu dawnego
Halikarnasu, w poblizu dzisiejszego tureckiego miasteczka Bodrum, u pod-
néza goér Kaplan Katesi, zwanych tez Salmakis. Edycje tekstu powierzono
Duriczykom.

Tekst jest starannie wyryty i dobrze zachowany, cho¢ nie bez ubytkéw.
Zatarly sie zakonczenia dwéch pierwszych werséw, zieje tez luka pomiedzy
wersami 31 a 41. Tu z kolei zachowaty sie tylko zakorniczenia wierszy. Jak na
inskrypcje to wcale dobrze, bo reszta tekstu jest catkowicie czytelna
i nie budzi zadnych watpliwosci u kolejnych wydawcéw. Uzyte w utworze
metrum to dystych elegijny, treS¢ — pochwata Halikarnasu. Stad tez pierw-
szy, przytoczony na wstepie, tytul odnosi sie do statusu inskrypdji i jej loka-
lizacji — jest to epigram w kazdym tego stowa znaczeniu: i jako napis, i jako
epigram literacki w dystychu elegijnym, no, moze rzeczywiscie nadmiernie
rozbudowany. Tytut drugi, Duma Halikarnasu, zostal zasugerowany przez
treS$¢ inskrypgji.

Juz w roku nastepnym (1996) wykonano odcisk silikonowy inskrypgji,
a wstepna prezentacja tekstu nastapita w czasie XI Miedzynarodowego
Kongresu Epigrafiki Greckiej i Lacinskiej w Rzymie. Przedstawiony tekst
znajduje sie w Aktach tego Kongresu (opubl. w 1997 r., a w roku nastepnym
1998 na tamach ,Zeitschrift fiir Papirologie und Epigraphik” ukazata sie
editio princeps, przygotowana przez Signe Isager?, z bardzo obszernym ko-
mentarzem, z ktérego pochodza w wiekszosci podane tu informadje.
W tymze roku ukazata sie edycja druga, dzieto dwéch autoréw: R. Merkel-
bacha i J. Staubera®. W nastepnym numerze ,, Zeitschrift fiir Papirologie und
Epigraphik” ukazala sie kolejna edycja, ktérej autorem jest Hugh Lloyd-
-Jones®. Juz w roku 2006 Renaud Gagne stwierdzil, ze w zwiazku z odkry-
tym epigramem powstata prawdziwa fabryka publikacji’.

Sam napis jest bardzo interesujacy z kilku wzgledéw. Jest to spory, nie-
zle zachowany, péznohellenistyczny utwér poetycki. Uzyte pismo kaze,
zdaniem specjalistéw, datowac jego powstanie na koniec II w.p.n.e albo naj-
pdzniej na poczatek I w. p.n e. Z tego okresu nie znamy zadnego tak duzego
zabytku, najwyzej drobne epigramaty. Znaleziony zostat in situ, czyli w
miejscu, gdzie go umieszczono, tres¢ odnosi sie do zatozenia Halikarnasu,

*S. Isager, The pride of Halicarnassos (editio princeps of an inscription from Salmacis, ZPE 123,
1998, s. 1-23.

> R. Merkelbach, J. Stauber, Steinepigramme aus dem griechischen Osten, I: Die Westkueste
Kleinasiens von Knidos bis Ilion, Stuttgart — Leipzig 1998.

SH. Lloyd-Jones, The Pride of Halicarnassus, ZPE 124, 2009, s. 1-14.

7, A small industry of scholarly contributions” — R. Gagne, What is the Pride of Halicarnas-

sus?, ,,Classical Antiquity” 25, nr 1, 2006, s. 2. Tenze autor zamieszcza u kornica swego artykutu
imponujaca bibliografie.
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jego mitycznych dziejéw oraz do osiagnie¢ pochodzacych z niego pisarzy i
poetow.

Epigram Salmakis (nie ma jeszcze jego polskiej nazwy) mocno wzbogaca
nasza wiedze o mieScie jako o centrum kultury i o starozytnym Swiecie
poza nim. Duza dawka nieoczekiwanych informacji mitologicznych moze
przyprawié o konfuzje niejednego znawce przedmiotu. Epigram ten poka-
zuje tez, jak postrzegali siebie, albo jak chcieli by¢ postrzegani, mieszkancy
Halikarnasu, co uwazali za swoje atuty, co dla nas stanowi okazje, by zesta-
wic to z opiniami wyrazonymi chocby przez Strabona.

Poemat umieszczony w publicznym miejscu, na murze budowli, mégt
przeczytac kazdy mieszkaniec miasta i kazdy przybysz. Jest rzecza interesu-
jaca, ze nie zwrécil na niego uwagi opisujacy miasto Strabon, choé¢ bywat
wrazliwy na znajdujace sie w miastach napisy, i na przyktad skarcit miesz-
kancéw Magnezji (XIV 1, 41) za opuszczenie iota adscriptum w znajdujacej
sie w tamtejszym teatrze inskrypcji, zawierajacej cytat z Homerowej Odysei
(IX3n.).

Utwor rozpoczyna hymnicznie skonstruowane pytanie, skierowane do
Afrodyty z zaskakujacym przydomkiem OXOIVITIG (z sitowia, trzcinowa),
przez nieokre$lony ,podmiot literacki”, o ktérym dowiadujemy sie tylko
tyle, ze nie ma on pojecia o Halikarnasie, Tfig ‘ANkapvaccol Ti TO Tipiov; —
co jest godnego czci Halikarnasie? ,Bo ja nie styszalem” - oU yap £ywye
gkAuov (w. 1-4).

Odpowiedz bogini nastepuje bezposrednio po pytaniu, bez zadnych for-
mutek wstepnych.

Okazuje sie, ze — ni mniej ni wiecej — Halikarnas byt miejscem narodzin
i wychowania Zeusa, ktérego zrodzeni tu z Gai olbrzymi chronili w pod-
ziemnych kryjéwkach przed potknieciem przez Kronosa (w. 5-10) . Nie na-
lezy sie zbytnio dziwi¢, poniewaz uczeni przytaczaja w tym miejscu zdanie
Pauzaniasza (IV 33, 1), ze nie da sie wyliczy¢ wszystkich miejsc w Gregji,
w ktérych, zdaniem ich mieszkancéw, Zeus sie narodzit.

Za te zastugi dla matego wladcy $wiata najpierw synowie Gai, a potem
Halikarnas dostat sowita nagrode (w. 11-14). Tu nastepuje druga opowies¢ o
patronujacej Zrédiu nimfie Salmakis. Historia o Salmakis jest absolutnie bu-
dujaca. Ta nimfa byta niafika i opiekunka matego Hermafrodyta, ktéry, gdy
wyrést, wynalazl ni mniej ni wiecej tylko matzeistwo — 0G yapov eupev (w.
19). Wedtug tego utworu, nimfa Salmakis i jej wychowanek Hermafrodyt sa
sitami cywilizacyjnymi, oswajajacymi pierwotna dziko$¢ spotecznosci ludz-
kiej®.

8 Na ten temat zob. C. Sourvinou-Inwood, Hermaphroditos and Salmakis: the Voice of Ha-
likarnassos, [w:] S. Isager, P. Pedersen (eds), The Salmakis Inscription and Hellenistic Halikarnas-
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Od 23 wiersza rozpoczynaja sie mity zatozycielskie: ktiseis, a jest ich
znacznie wiecej niz u Herodota i Strabona.

I. w. 23-28 Pallada przyprowadzita kolonistéw, wéréd ktérych najlepszy
byt attycki bohater Kranaos. Tu dotaczony zostat mit o Bellerofoncie w nie-
oczekiwanej wersji.

II. w. 29-30 Endymion przyprowadza ekipe z ziemi Apisa’.

III. 31-40 Antheadzi z Troidzeny.

Dalszy tekst jest zepsuty, ale dajace sie na przyktad odczyta¢ imie po-
rzuconej Ariadny kaze domyslaé sie jeszcze innych, nieznanych nam, mitéw
zatozycielskich.

Od w. 41-54 nastepuje powrét do czaséw nowszych i zaczyna sie kata-
log stawnych mieszkancéw Halikarnasu, ktérymi sa w tym poemacie wy-
tacznie pisarze, zadni politycy ani wodzowie, jak choéby dowodzaca w cza-
sie wojen perskich wojskiem z Halikarnasu Artemizja, ktdrej zaletom inte-
lektualnym i wojennym Herodot' wystawil w swym dziele pomnik.

W tym miejscu tekst dzieli sie na dwie zdecydowanie rézne czesci, co
dato asumpt do postawienia tezy, ze kazda czes¢ jest dzietem innego auto-
ra'. Lista pisarzy, poetéw oraz prozaikéw liczy jedenascie imion i sa to: He-
rodot, Andron, Panyassis'?, Kyprias, Menestheus, Theajtetos, Dionysios, Ze-
nodotos, Fanostratos, Nossos", Timokratos. Mamy zatem jedenascie imion
wobec trzech u Strabona, ale z jego krétkiej listy na inskrypcji znalazt sie
tylko Herodot. Jest to sprawa oczywista, nie budzaca watpliwosci. Natural-
ny jest brak Dionizjusza z Halikarnasu, bo ten zyt i dziatat p6Zniej, dopiero
w I'w.p.n.e, ale dlaczego pominieto Heraklita, przyjaciela Kallimacha, ktéry
na wieS¢ o jego zgonie posSwiecit mu piekny utwér (A.P. VII 80),
w ktérym przepowiadat trwanie jego ,stowikom”-wierszom? Zachowany
w Antologii jedyny epigramat Heraklita (VII 465) catkowicie potwierdza te
entuzjastyczna ocene surowego krytyka. Z kolei Teajtet, ktérego chwalit
Kallimach za to, ze ,,szedt czysta droga”, w zwiazku z tym uwazany za jego
rodaka, w Swietle inskrypcji okazat sie poeta nie z Kyreny, lecz z Halikarna-
su. Pominiecie Heraklita kompensuje niejako nowe imie, mianowicie Nos-
sosa, ktory byt dotychczas catkowicie nieznany. To samo dotyczy w jeszcze
wiekszym stopniu Timokratesa, o ktérym Lloyd-Jones napisat: ,Of Timo-

sos, Odense 2004.

? Ziemia Apisa oznacza w tym przypadku Peloponez, ale jak trafnie zauwazyta S. Isager,
op. cit,, .10, odczytujacym inskrypcje ludziom z epoki hellenistycznej mogta sie ona kojarzy¢
z Egiptem.

1% Artemizja, cérka Lygdamisa, tyran-kobieta, towarzyszyta Kserksesowi w czasie inwazji
na Grecje. Dowodzita eskadra okretéw pod Salamina. Entuzjastyczne opinie Herodota na jej
temat: Historiae, VII 99, VIII 68-69, 87-88, 92, 93, 101-103, 107.

'3, Tsager, op. cit., s. 23.

12 Jest rzecza zaskakujaca, ze te trzy pierwsze imiona znajduja sie na znalezionej w konicu
XIX wieku w miescie Rodos uszkodzonej, wierszowanej inskrypcji, wyrytej na kamieniu, kt6-
ry stanowit prég Sredniowiecznego domostwa (IG XII 1,145). Oméwienie i interpretacja: zob.:
J. Ebert, Das Literaten-Epigramm aus Halikarnass, ,Philologus” 130, 1986, s. 37-43.

13 Na temat tego, nieznanego skadinad historyka, zob. G. Zecchini, Nosso di Alicarnasso,
ZPE 127, 1999, s. 60-62; H. Lloyd-Jones, The Pride..., op. cit., s. 12.
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krates we know nothing”'*. Wszystko to razem to oczywiScie jeszcze nie re-
wolucja w obrazie literatury okresu hellenistycznego, ale na pewno trzeba
tu bedzie wprowadzi¢ kilka mniej lub wiecej waznych retuszy. Najwieksza
rewelacja jest oczywiScie sam poemat, ktéry zdecydowanie wzbogaca obraz
literatury p6znohellenistycznej i stanowi doskonaty punkt wyjscia do dal-
szych badan.

Autor poematu zatem pominat milczeniem nowsze dzieje Halikarnasu,
wodzoéw i politykéw, zupelnie zlekcewazyt budowle i monumenty, wéréd
ktérych znajdowat sie przeciez obiekt uznany za jeden z cudéw $wiata, roz-
budowat za to mityczne dzieje miasta i ogromnie podniést znaczenie ludzi
uprawiajacych literature. Specjalnym opiekunem grodu uczynil Zeusa, po
nim Atene i Afrodyte. Nie jest przeciez dzielem przypadku, ze to Afrodyta
wygtasza pochwale miasta, co jest najlepsza gwarancja, ze pochwata jest
prawdziwa, a nawet godna najwyzszego zaufania.

4 H. Lloyd-Jones, The Pride..., op. cit.



